Suvestiné redakcija nuo 2021-07-01

Istatymas paskelbtas: TAR 2020-11-18, i. k. 2020-24233

LIETUVOS RESPUBLIKOS ISTATYMO ,,DEL EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU
NARIU SPRENDIMU BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE TARPUSAVIO PRIPAZINIMO IR
VYKDYMO“ NR. X11-1322 3, 4,5, 6, 7, 11, 12, 14, 17, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 37, 43, 52,
67, 87 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO IR ISTATYMO PAPILDYMO 241
STRAIPSNIU JSTATYMAS

2020 m. lapkri¢io 5 d. Nr. XI11-3349
Vilnius

Pakeistas teisés akto pavadinimas:
Nr. XIV-475, 2021-06-30, paskelbta TAR 2021-06-30, i. k. 2021-14801

1 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3 straipsnio 2 dalies 3 punkta ir jj iSdéstyti taip:

»3) Kaléjimy departamentas prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos (toliau —
Kal¢jimy departamentas) sutinka, kad sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés vykdymas
Lietuvos Respublikoje sudaryty palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai;‘.

2 straipsnis. 4 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 4 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»2. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos kreipimagsi
pripazinti ir vykdyti Lietuvos Respublikoje sprendimg dél laisvés atémimo bausmés teismas
gauna per Kal¢jimy departamenta.

3 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 5 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»2. Nuteistojo ar jo Seimos nario arba jo gynéjo praSymu Kaléjimy departamentas gali
kreiptis 1 kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir sitlyti sprendima
del laisvés atémimo bausmeés perduoti vykdyti Lietuvos Respublikai, jeigu tai sudaryty
palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai.*

4 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 6 straipsnj ir ji iSdéstyti taip:
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,,0 straipsnis. Konsultacijos dél sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavimo

vykdyti Lietuvos Respublikai

1. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija kreipiasi dél
konsultacijos sickdama nustatyti, ar sprendimo dél laisvés atémimo bausmés vykdymas Lietuvos
Respublikoje sudaryty palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai, Kaléjimy
departamentas patikrina, ar nuteistasis yra Lietuvos Respublikos pilietis, ar turi gyvenamajg vieta
Lietuvos Respublikoje ir socialiniy, Seimos, ekonominiy ar kity svarbiy rysiy, siejanciy ji su
Lietuvos Respublika ir sudaranciy palankesnes salygas nuteistojo socialinei reabilitacijai.
Kal¢jimy departamentas turi teis¢ kreiptis  kitas institucijas dél reikalingos informacijos ar
nuomonés pateikimo. Jvertings surinktg informacija, Kalé¢jimy departamentas kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai gali pateikti pagrista nuomone, kad
sprendimg dél laisvés atémimo bausmés vykdant Lietuvos Respublikoje palankesnés salygos
nuteistojo socialinei reabilitacijai nebus sudarytos.

2. Jeigu konsultacijy Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka nebuvo, Kaléjimy
departamentas pagrjsta nuomong¢ kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai
institucijai gali pateikti ir savo iniciatyva ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo
dokumenty, nurodyty Sio jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje, gavimo dienos. Kai kita Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, apsvars¢iusi pagrjstg nuomong, nusprendzia,
kad néra tikslinga atSaukti Lietuvos Respublikai perduotg vykdyti sprendima dél laisvés atémimo
bausmés, Kaléjimy departamentas gautus dokumentus, nurodytus Sio jstatymo 7 straipsnio 1
dalyje, teismui persiuncia per tris darbo dienas nuo kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingos institucijos atsakymo gavimo dienos.

3. Sio jstatymo 3 straipsnio 2 dalyje numatytais atvejais konsultacijos su kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija yra privalomos. AtsiZzvelgdamas |
konsultacijy rezultatus, Kal¢jimy departamentas gali nesutikti, kad sprendimo dél laisvés
atémimo bausmés vykdymas Lietuvos Respublikoje sudarys palankesnes salygas nuteistojo
socialinei reabilitacijai, ir nedelsdamas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingg institucija, ir grazina jai Sio jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodytus
dokumentus, jeigu jie buvo gauti.

4. Siame straipsnyje nurodyti Kaléjimy departamento veiksmai yra neskundziami.*

5 straipsnis. 7 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 7 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Kal¢jimy departamentas, gaves kitos Europos Sajungos valstybés narés sprendima dél
laisvés atémimo bausmés ir Pamatinio sprendimo 2008/909/TVR 4 straipsnyje nurodytg

liudijimg, per penkias darbo dienas nuo visy dokumenty gavimo dienos persiuncia juos §io
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istatymo 4 straipsnio 1 dalyje nurodytam atitinkamam teismui. Kal¢jimy departamentas Sio
jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje nurodytam teismui taip pat pateikia informacijg apie Sio jstatymo 6
straipsnyje nustatyta tvarka vykusias konsultacijas, jeigu jy buvo, ir prideda susijusiy dokumenty
nuorasus. Jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikoje, jam iSsiun¢iamas kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos parengtas standartinis praneSimas, supazindinantis su
jos sprendimu perduoti vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés Lietuvos Respublikai.
Atlikes Siuos veiksmus, Kaléjimy departamentas apie tai informuoja kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingg institucijg. Kitos FEuropos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai kartu pateikiama informacija apie lygtinj paleidimg 1§ pataisos jstaigy
reglamentuojancias Lietuvos Respublikos jstatymy nuostatas, jeigu to buvo praSoma liudijime.*

6 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 11 straipsnio 2 dalj ir jg i1Sdéstyti taip:

»2. Kaléjimy departamentas, gaves kitos FEuropos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos praSyma skirti nuteistajam kardomaja priemong¢ ir informacijos, kad
nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje ir yra batina skubiai uZztikrinti jo dalyvavima
procese, nedelsdamas persiuncia gautus dokumentus teritorinei prokuratiirai su praSymu spresti
kardomosios priemones paskyrimo klausima.*

7 straipsnis. 12 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 12 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»2. Nuteistojo perémimg i$ kitos Europos Sajungos valstybés narés j Lietuvos Respublika
vykdo VieSojo saugumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir
Lietuvos kriminalinés policijos biuras Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro nustatyta
tvarka. Perimant nuteistajj, kuriam paskirtos priver¢iamosios medicinos priemonés, dalyvauja ir
priverCiamasias medicinos priemones Lietuvos Respublikos teritorijoje vykdancios jstaigos
darbuotojai Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka.*

8 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 14 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Isiteis¢jus Lietuvos Respublikos teismo nutarCiai pripaZinti sprendimg del laisvés
atémimo bausmés, $ig nutart] priémes teiséjas ne veliau kaip per tris dienas nuo nutarties
jsiteis¢jimo ar bylos grazinimo i§ apeliacinés instancijos dienos suraSo patvarkyma vykdyti
sprendimg deél laisvés atémimo bausmés ir jj kartu su sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés ir
nutarties pripazinti sprendima dél laisvés atémimo bausmés nuorasais ir gauto liudijimo kopija
iSsiuncia:

1) jeigu nuteistasis yra kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je, — §io jstatymo

12 straipsnio 2 dalyje nurodytoms institucijoms;
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2) jeigu nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, — laisvés atémimo vietai, kurioje
laikomas nuteistasis, arba policijos jstaigai, kurios veiklos teritorijoje yra nuteistojo gyvenamoji
vieta.*

2. Pakeisti 14 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty nuorasai taip pat i§siun¢iami sprendimo
del laisvés atémimo bausmés pateikimg vykdyti kontroliuojan¢iam prokurorui ir Kaléjimy
departamentui. Kaléjimy departamentas, kai priimamas sprendimas dél to, kurioje bausme
vykdancioje institucijoje nuteistasis atliks bausme, i$siuncia jai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos
nutarties ir gauto liudijimo kopija.*

9 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 17 straipsnio 3 dalj ir jg i8déstyti taip:

,3. Sio straipsnio 2 dalyje numatytu atveju sprendima dél laisvés atémimo bausmés
pripazjsta nuteistojo gyvenamosios vietos apylinkés teismas arba, kai gyvenamosios vietos
nejmanoma nustatyti, Vilniaus miesto apylinkés teismas, gaves Kal¢jimy departamento persiysta
kitos Europos Sajungos valstybés narés priimtg sprendimg dél laisvés atémimo bausmés ir
liudijima. Teismas, priimdamas nutartj, nesprendZia, ar yra atsisakymo pripazinti sprendimg dél
laisvés atémimo bausmés Sio jstatymo 8 straipsnyje numatyti pagrindai.

10 straipsnis. 18 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 18 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas Lietuvos Respublikos teismo sprendimas dél laisvés
atémimo bausmés kitos Europos Sajungos valstybés narés pilieiui, jvertinus, ar bus sudarytos
palankesnés salygos nuteistojo socialinei reabilitacijai jo pilietybés valstybéje, neatsizvelgiant }
jo sutikimg ar nesutikimg biiti perduotam, gali biiti perduodamas vykdyti jo pilietybés valstybés
kompetentingai institucijai, kai yra bent viena i iy salygy:

1) Sio asmens gyvenamoji vieta yra jo pilietybés valstybéje;

2) Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ar
Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos yra
priéme sprendima, kuriuo remiantis bausme atlikes asmuo bus jpareigotas iSvykti arba iSsiystas |
jo pilietybes valstybe.*

2. Pakeisti 18 straipsnio 3 dalj ir jg i§déstyti taip:

,3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas Lietuvos Respublikos teismo sprendimas dél laisvés
atémimo bausmés kitos Europos Sajungos valstybés narés pilie€iui ar kitam asmeniui, turin¢iam
gyvenamaja vietg ar kity glaudZiy sasajy su Sia valstybe, jvertinus, ar bus sudarytos palankesnés
salygos nuteistojo socialinei reabilitacijai kitoje Europos Sajungos valstyb¢je naréje, taip pat gali

biiti perduodamas vykdyti Sios valstybés kompetentingai institucijai, kai yra visos §ios salygos:
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1) nuteistasis sutinka, kad kita Europos Sajungos valstybé naré perimty vykdyti
sprendimg dél laisvés atémimo bausmes;

2) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija sutinka perimti
vykdyti sprendima dél laisvés atémimo bausmés.*

3. Pakeisti 18 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»D. Tais atvejais, kai nuteistasis pabégo ar sugrizo ] kita Europos Sajungos valstybe nare
dél to, kad Lietuvos Respublikoje jam yra pradétas baudziamasis procesas ar buvo priimtas
apkaltinamasis teismo nuosprendis, sprendimas dél laisvés atémimo bausmés gali biti
perduodamas Siai Europos Sgjungos valstybei narei ir negavus §io straipsnio 3 dalies 1 punkte
nurodyto nuteistojo sutikimo.

11 straipsnis. 20 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 20 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,20 straipsnis. Iniciatyva kitai Europos Sajungos valstybei narei perduoti vykdyti

sprendimg dél laisvés atémimo bausmeés

1. Jeigu bausmés vykdymo metu paaiskéja Sio jstatymo 18 straipsnyje nurodytos
aplinkybés, dél kuriy sprendimas d¢l laisvés atémimo bausmés gali buti perduotas vykdyti kitai
Europos Sgjungos valstybei narei, bausme (priverc¢iamajg medicinos priemong ar aukléjamojo
poveikio priemong) vykdanti institucija (toliau Siame skyriuje — bausme vykdanti institucija),
savo iniciatyva arba remdamasi nuteistojo, jo Seimos nario ar jo gynéjo arba kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu, pateikia Sio jstatymo 19
straipsnio 1 punkte nurodytam teismui teikimg perduoti vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei
narei sprendimg d¢l laisvés atémimo bausmes.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame teikime turi biiti paZyméta, ar nuteistasis sutinka,
kad sprendimas d¢l laisvés atémimo bausmeés biity perduotas vykdyti kitai Europos Sajungos
valstybei narei. Kartu su teikimu teismui pateikiamas uzpildytas liudijimo projektas, sprendimo
del laisvés atémimo bausmeés nuoraSas, nuteistojo, jo Seimos nario ar jo gyn€jo arba kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymas, informacija,
pagrindZianti asmens glaudZius rySius su kita Europos Sajungos valstybe nare ir sudaranti
prielaida manyti, kad joje bus sudarytos palankesnés salygos uZtikrinti nuteistojo socialing
reabilitacija.

3. Sio jstatymo 18 straipsnio 5 dalyje numatytais atvejais $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
teikimg pateikia Kal¢jimy departamentas.*

12 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 21 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:
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,,21 straipsnis. Konsultacijos dél sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavimo

vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei

1. Konsultacijas su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija Sio
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais vykdo Kalé¢jimy departamentas. Konsultacijos
nevykdomos, jeigu sprendimas dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei
narei perduodamas remiantis Sios valstybés kompetentingos institucijos praSymu.

2. Sio jstatymo 18 straipsnio 3 dalies 2 punkte ir 6 dalyje nurodytais atvejais, kai
sprendimas d¢l laisvés atémimo bausmes gali buti perduodamas vykdyti kitai Europos Sgjungos
valstybei narei tik gavus jos kompetentingos institucijos sutikimg, bausme¢ vykdanti institucija,
pries Sio jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka pateikdama teismui teikimg, kreipiasi |
Kal¢jimy departamenta dél konsultacijy su kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija vykdymo.

3. Jeigu teismui nagrin¢jant $io jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta teikima kyla
abejoniy, ar sprendimo d¢l laisvés atémimo bausmés vykdymo perdavimas kitai Europos
Sajungos valstybei narei sudarys palankesnes sglygas nuteistojo socialinei reabilitacijai, teismas
gali kreiptis j Kaléjimy departamentg dél konsultacijy su kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija vykdymo.

4. Kartu su kreipimusi Kal¢jimy departamentui pateikiami Sio jstatymo 20 straipsnyje
nurodyti dokumentai.

5. Kal¢jimy departamentas, konsultuodamasis su kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija, jai pateikia informacijg, pagrindziancig, kad Sioje valstybéje buty
sudarytos palankesnés salygos uztikrinti nuteistojo socialing reabilitacija. Gaves kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos atsakymg, Kalé¢jimy departamentas
informacijg apie konsultacijy rezultatus perduoda bausme¢ vykdanciai institucijai ar teismui.

6. Jeigu negaunamas S$io jstatymo 21 straipsnio 2 dalyje nurodytas kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimas perimti vykdyti sprendimg del
laisvés atémimo bausmés, bausme vykdanti institucija palieka §j klausimg nenagrinétg ir apie tai
informuoja nuteistajj, jo Seimos narj ar jo gynéja.

7. Kai konsultacijos Siame straipsnyje nustatyta tvarka nebuvo vykdomos, o Kkitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija pagrista nuomone, kad néra tikslinga
jai perduoti vykdyti sprendima dél laisvés atémimo bausmés, pateikia po to, kai jai buvo perduoti
Sio jstatymo 23 straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai, teismas jvertina pagrista nuomong ir
gali nuspresti priimti nutartj atSaukti nutart] perduoti vykdyti sprendima dél laisvés atémimo

bausmés Siai valstybei. Pagrista nuomon¢ iSnagrin¢jama ir apie priimtg sprendimag kitos Europos
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Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija informuojama ne véliau kaip per deSimt
darbo dieny nuo pagristos nuomongés gavimo teisme dienos.*

13 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 22 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

1. Teismas, gaves §io jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta teikima, per keturiolika
dieny surengia teismo posédj. | teismo posédj teismas Saukia prokurora, nuteistaji, jeigu jis yra
Lietuvos Respublikos teritorijoje, jo gyné€ja, bausm¢ vykdancios institucijos atstova, taciau Siy
asmeny nedalyvavimas klausimo nagrin€jimo nesustabdo, jeigu teismas nepripazjsta, kad jiems
dalyvauti biitina.*

2. Pakeisti 22 straipsnio 5 dalj ir jg 1Sdéstyti taip:

,5. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas nutartis nuteistasis ar jo gynéjas, bausme vykdanti
institucija, Kaléjimy departamentas Sio jstatymo 20 straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais ir
prokuroras gali skysti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 364 straipsnyje
nustatyta tvarka. Jeigu sprendimu d¢l laisvés atémimo bausmés buvo paskirta priver¢iamoji
medicinos priemoné, Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos teismo nutartys skundziamos pagal
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso 405 straipsnio 6 dalies nuostatas.*

14 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 23 straipsnio 3 dal;j ir jg iSdéstyti taip:

»3. I8kilus sunkumy dél kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
institucijos nustatymo, teismas gali konsultuotis per Europos teisminio tinklo kontaktinius
asmenis, kad gauty informacijg i§ kitos Europos Sgjungos valstybés narés. Nepavykus gauti
reikiamos informacijos, teismas gali konsultuotis su Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija
(81 iSsiuncia visas biitinas uzklausas). Visas tolesnis susirasin€¢jimas tarp Lietuvos Respublikos
teismo ir kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos vyksta tiesiogiai.*

15 straipsnis. 24 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 24 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. Teismas, gaves kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
praneSimg, kad yra priimtas sprendimas pripaZinti ir vykdyti sprendima dél laisvés atémimo
bausmes, apie gautg praneSimg informuoja nuteistaji, bausm¢ vykdancig institucija, Kaléjimy
departamenta, taip pat Sio jstatymo 12 straipsnio 2 dalyje nurodytas institucijas, jeigu nuteistasis
yra Lietuvos Respublikos teritorijoje. Sio jstatymo 23 straipsnio 7 dalyje nurodytais atvejais
pirmiau jvertinama gauta informacija apie sprendima dél laisvés atémimo bausmeés vykdancios
Europos Sajungos valstybés narés teisés aktus, reglamentuojancius ankstyva paleidima i$ laisvés
atémimo vietos.*

2. Pakeisti 24 straipsnio 4 dalj ir jg iSdéstyti taip:
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4. Jeigu perduodant nuteistaji i sprendimg dél laisvés atémimo bausmés vykdysiancig
Europos Sgjungos valstybe nar¢ yra biitina gauti trecios valstybés — Kitos Europos Sgjungos
valstybés narés — leidimg vezti nuteistajj tranzitu per Sios valstybeés teritorija, praSyma dél tokio
leidimo pateikia Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija. Kartu pateikiamas liudijimo
nuorasas su vertimu j $ios valstybés valstybing kalba arba j kitg kalba, jeigu S§i valstybé yra
nurodziusi, kad ji pripazins vertimg } vieng ar daugiau kity Europos Sajungos valstybiy nariy
oficialiyjy kalby. Liudijimo vertimg uztikrina Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija.
Vykstant oro transportu, nenumatyto nusileidimo atveju informacija, reikalinga sutikimui dél
tranzito gauti, privalo biiti pateikta per 72 valandas. Jeigu kita Europos Sajungos valstybé naré
informuoja, kad dél nuteistojo anks¢iau padarytos veikos vezant tranzitu jis gali bati sulaikytas
ar kitaip persekiojamas toje valstybé¢je, Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija jvertina, ar
néra tikslinga atsiimti tranzito prasyma.

3. Pakeisti 24 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:

8. Jeigu vykdant sprendimg dél laisvés atémimo bausmés kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je paaiskéja, kad nuteistasis yra Lietuvos Respublikos teismo nuosprendziu
iSteisinamas, jam pakeiCiama bausmé, nuteistasis yra atleidziamas nuo baudziamosios
atsakomybés ar bausmés arba d¢l kity priezasciy sprendimas d¢l laisvés atémimo bausmeés tampa
nevykdytinas, bausme¢ vykdanti institucija arba Kal¢jimy departamentas S§io jstatymo 20
straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais nedelsdami apie tai informuoja sprendimg dél laisvés
atémimo bausmés vykdancios Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucijg.*

4. Pakeisti 24 straipsnio 9 dalj ir jg 1Sdéstyti taip:

»J. Jeigu sprendimag dél laisvés atémimo bausmés vykdancios Europos Sgjungos
valstybés narés kompetentinga institucija informuoja, kad nuteistasis pabégo i$ laisvés atémimo
vietos ar kitaip nerandamas jos teritorijoje ir dél to ji negali vykdyti sprendimo dé¢l laisvés
atémimo bausmés, bausme¢ vykdanti institucija arba Kal¢jimy departamentas §io jstatymo 20
straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais nedelsdami kreipiasi j nutartj perduoti vykdyti sprendima
del laisvés atémimo bausmes kitai Europos Sajungos valstybei narei priémusj teismag su teikimu
sustabdyti Sios nutarties galiojimg. Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos atgauna
sprendimo dé¢l laisvés atémimo bausmeés vykdymo teises nuo Lietuvos Respublikos teismo
nutarties sustabdyti nutarties perduoti vykdyti sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmés kitai
Europos Sajungos valstybei narei galiojimg priémimo dienos. Jeigu kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija véliau informuoja, kad nuteistasis buvo rastas tos
valstybés teritorijoje ir ji gali toliau vykdyti sprendimg dél laisves atémimo bausmés, bausme
vykdanti institucija arba Kaléjimy departamentas Sio jstatymo 20 straipsnio 3 dalyje numatytais

atvejais nedelsdami, bet ne véliau kaip per tris darbo dienas, kreipiasi j teisma su teikimu atSaukti
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nutarties perduoti vykdyti sprendimg dé¢l laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos
valstybei narei galiojimo sustabdyma. Jeigu teismas sutinka testi sprendimo dél laisvés atémimo
bausmés vykdyma kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ir atSaukia nutarties perduoti
vykdyti sprendimg dél laisvés atémimo bausmés kitai Europos Sajungos valstybei narei
galiojimo sustabdyma, apie tai nedelsiant, bet ne véliau kaip kita darbo dieng, informuojama
kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija.*

16 straipsnis. Jstatymo III skyriaus papildymas 24" straipsniu

Papildyti [statymo III skyriy 24" straipsniu:

24" straipsnis. Sprendimo dél laisvés atémimo bausmés perdavimo vykdyti kitai
Europos Sajungos valstybei narei ypatumai, susij¢ su Europos
aresto orderio vykdymu

1. Jeigu kitos Europos Sgjungos valstybés narés pilietis ar nuolat joje gyvenantis asmuo
buvo perduotas baudziamojo persekiojimo tikslais Europos aresto order; iSdavusiai
Lietuvos Respublikai su sglyga, kad nuteistasis bus grazintas j jj perdavusig Europos Sajungos
valstybe nare atlikti jam paskirtos su laisvés atémimu susijusios bausmes, priimtas sprendimas
dél laisves atémimo bausmés perduodamas vykdyti jj perdavusiai Europos Sajungos valstybei
narei $io jstatymo nustatyta tvarka, jskaitant Sio straipsnio 2 dalyje numatytus ypatumus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju dé¢l Lietuvos Respublikos teismo sprendimo dél
laisvés atémimo bausmés perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos valstybei narei sprendzia
sprendimg dél laisvés atémimo bausmés priémes Lietuvos Respublikos teismas. Teismas,
priimdamas nutartj, nesprendzia, ar yra $io jstatymo 18 straipsnyje numatytos sglygos perduoti
vykdyti sprendimag d¢l laisvés atémimo bausmes kitai Europos Sajungos valstybei narei.*

17 straipsnis. 26 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 26 straipsnio 2 dalj ir jg isdéstyti taip:

»2. Teismo pirmininkas ar jo pavaduotojas arba teismo BaudZiamyjy byly skyriaus
pirmininkas, gaves kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos priimta
sprendimg dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmes ar sprendimg dél probacijos bei
Pamatinio sprendimo 2008/947/TVR 6 straipsnyje nurodyta liudijima, paskiria teis¢ja,
nagrinésiantj $j klausima.*

18 straipsnis. 37 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 37 straipsnio 3 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,»3. Jeigu kita Europos Sajungos valstybé naré Europos Sajungos Tarybos generaliniam
sekretoriatui yra pateikusi Pamatinio sprendimo 2008/947/TVR 14 straipsnio 3 dalyje nurodyta
pareiskima, probacijos tarnyba ir teismas ex officio islaiko jgaliojimus, susijusius su bausmés

vykdymo atid¢jimo ar lygtinio paleidimo i§ pataisos jstaigos panaikinimu ir nuteistojo
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pasiuntimu atlikti likusig laisvés atémimo bausmés dalj, ta apimtimi ir tais atvejais, dél kuriy kita
Europos Sajungos valstybé naré Siuo pareiskimu atsisaké tokiy jgaliojimy.

19 straipsnis. 43 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 43 straipsnio 4 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»4. Sprendziant dél kardomosios priemonés perdavimo vykdyti kitai Europos Sajungos
valstybei narei, turi buti jvertinama, ar jos vykdymo Sioje valstybéje naréje metu bus uztikrinta
kardomosios priemonés paskirtis, taip pat atsizvelgiama ] Sios valstybés narés pateikta
pareiSkimg pagal Pamatinio sprendimo 2009/829/TVR 8 straipsnio 2 dalj.*

20 straipsnis. 52 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 52 straipsnio 3 dalies 2 punktg ir jj i8déstyti taip:

,»2) Europos tyrimo orderis iSduotas dél veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos
baudziamajj kodeksg nelaikoma nusikaltimu ar baudziamuoju nusizengimu, i§skyrus atvejus, kai
Europos tyrimo orderis iSduotas dél Direktyvos 2014/41/ES D priede nurodytos nusikalstamos
veikos ir Europos tyrimo orderj iSdavusios valstybés baudZiamieji jstatymai uz Sig nusikalstama
veikg nustato ne mazesne negu trejy mety su laisvés atémimu susijusig bausme;*.

2. Pakeisti 52 straipsnio 3 dalies 3 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»3) Europos tyrimo orderis iSduotas Direktyvos 2014/41/ES 4 straipsnio b ir ¢ punktuose
nurodyto proceso metu;*.

3. Pakeisti 52 straipsnio 3 dalies 10 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»10) Europos tyrimo orderj iSdavé kita negu Direktyvos 2014/41/ES 2 straipsnio ¢ punkte
nurodyta institucija arba Europos tyrimo orderis nebuvo kompetentingos institucijos patvirtintas,
kaip numatyta Direktyvos 2014/41/ES 2 straipsnio ¢ punkto ii papunktyje;®.

21 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 67 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»8. Negalima atsisakyti vykdyti kartu su turto (arba jrodymy) aresto aktu atsiysto ar
veliau gauto kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymo
perduoti turto (arba jrodymy) areSto akte nurodytus daiktus, dokumentus ar kitg turtg dél to, kad
Sis praSymas pateiktas del veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos baudZiamajj; kodeksa
nelaikoma nusikaltimu ar baudZiamuoju nusiZzengimu, jeigu S§i veika nustatyta Pamatinio
sprendimo 2003/577/TVR 3 straipsnio 2 dalyje ir kitos Europos Sajungos valstybés narés
baudziamieji jstatymai uz §ig nusikalstamg veikg numato ne mazesn¢ negu trejy mety su laisvés
atémimu susijusig bausme.“

22 straipsnis. 87 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 87 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,87 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir taikymas
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1. Sio jstatymo II ir III skyriy nuostatos taikomos sprendimams dél laisvés atémimo
bausmes, kurie priimti po 2011 m. gruodzio 5 d. Tais atvejais, kai sprendimas dél laisvés
atémimo bausmeés priimtas iki 2011 m. gruodzio 5 d., taikomos Lietuvos Respublikos
baudziamojo proceso kodekso 365 straipsnio ir atitinkamos tarptautiniy sutar¢iy nuostatos.

2. Informacija apie Lietuvos Respublikoje gauty, pripazinty ir atsisakyty pripazinti, taip
pat kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms perduoty vykdyti ir kitose Europos Sajungos
valstybése narése pripazinty ar atsisakyty pripazinti sprendimy dél laisvés atémimo bausmés ir
sprendimy de¢l bausmés, nesusijusios su laisves atémimu, bei sprendimy de¢l probacijos skaiciy
renka, sistemina ir kiekvienais metais iki vasario 1 dienos Kaléjimy departamentui teikia
Nacionalin¢ teismy administracija.

3. Informacija apie Sio jstatymo II ir III skyriuose nustatyta tvarka i§ kity Europos
Sajungos valstybiy nariy perimty ir kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms perduoty
nuteistyjy skaiiy renka, sistemina ir kiekvienais metais iki vasario 1 dienos Kaléjimy
departamentui teikia VieSojo saugumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos.

4. Informacijg apie kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms perduoty vykdyti ir
kitose Europos Sajungos valstybése narése jvykdyty turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimy,
taip pat i§ kity Europos Sajungos valstybiy nariy gauty, pripazinty ir jvykdyty ar atsisakyty
pripazinti ir jvykdyti turto (jrodymy) aresto akto liudijimy, nurodyty Sio jstatymo XII, XIII ir
XVI skyriuose, skaiCiy renka, sistemina ir kickvienais metais iki vasario 1 dienos Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerijai teikia Lietuvos Respublikos generaliné prokuratura.

5. Informacijg apie kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms perduoty vykdyti ir apie
kitose Europos Sgjungos valstybése narése jvykdyty sprendimy konfiskuoti turta, taip pat apie 18
kity Europos Sajungos valstybiy nariy gauty, pripazinty ir jvykdyty ar atsisakyty pripaZinti ar
ivykdyti sprendimy konfiskuoti turtg, nurodyty §io jstatymo XIV, XV ir XVII skyriuose, skaiciy
renka, sistemina ir kiekvienais metais iki vasario 1 dienos Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerijai teikia Nacionaliné teismy administracija.

6. Sio jstatymo XII, XIII, XIV ir XV skyriy nuostatos taikomos tik toms Europos
Sajungos valstybéms naréms, kurioms netaikomas Reglamentas (ES) 2018/1805.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. X1V-475, 2021-06-30, paskelbta TAR 2021-06-30, i. k. 2021-14801

23 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas

Pakeisti [statymo prieda ir jj iSdéstyti taip:

»Lietuvos Respublikos jstatymo
,»Dél Europos Sajungos valstybiy nariy
sprendimy baudziamosiose bylose
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tarpusavio pripazinimo ir vykdymo*
priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

1. 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2003/577/TVR dél turto arba
jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sajungoje.

2. 2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/909/TVR dél
nuosprendziy baudziamosiose bylose tarpusavio pripazinimo principo taikymo skiriant laisveés
atétmimo bausmes ar su laisvés atémimu susijusias priemones, siekiant jas vykdyti Europos
Sgjungoje, su pakeitimais, padarytais 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatiniu sprendimu
2009/299/TVR.

3. 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/947/TVR dél teismo
sprendimy ir sprendimy dél lygtinio nuteisimo tarpusavio pripaZinimo principo taikymo siekiant
uztikrinti lygtinio atleidimo priemoniy ir alternatyviy sankcijy prieziiira su pakeitimais,
padarytais 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/299/TVR.

4. 2009 m. spalio 23 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/829/TVR dél tarpusavio
pripazinimo principo taikymo sprendimams dél kardomyjy priemoniy Europos Sagjungos
valstybése narése kaip alternatyvos kardomajam kalinimui.

5. 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/99/ES d¢l
Europos apsaugos orderio.

6. 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél
Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose.

24 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas

Sis jstatymas jsigalioja 2021 m. liepos 1 d.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtg jstatymq.

Respublikos Prezidentas Gitanas Nauséda

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos Seimas, Istatymas

Nr. XIV-475, 2021-06-30, paskelbta TAR 2021-06-30, i. k. 2021-14801

Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél Europos Sajungos valstybiy nariy sprendimy baudziamosiose bylose tarpusavio
pripazinimo ir vykdymo* Nr. X11-1322 3, 4, 5, 6, 7, 11, 12, 14, 17, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 37, 43, 52, 67,
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74 straipsniy ir priedo pakeitimo ir [statymo papildymo 24-1 straipsniu jstatymo Nr. XII1-3349 pavadinimo ir 22, 23
straipsniy pakeitimo jstatymas



